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Za dodatne informacije glejte digitalni upo-

rabniski priro¢nik.
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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

(LT

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite posSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

® za pranje tkanin za strojno pranje in volne za ro¢no pranje v
skladu z negovalno etiketo.

m 7 vodo iz vodovoda in obi¢ajnimi pralnimi in negovalnimi sred-
stvi za strojno pranje.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

® do najviSje nadmorske visine 4000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi
fiziCnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkuSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢iscenja in upo-
rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Otroci, mlajsSi od 3 let, in domace zivali naj se ne priblizujejo apa-
ratu.
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1.4 Varna namestitev

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu
S predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi. Preseg kablov v instalaciji mora biti dovolj
velik.

» Ce uporabljate zag&itno stikalo na diferen&ni tok, uporabljajte
samo tip stikala z oznako &,

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vti¢ elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogocCe, mora biti v elektricni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
uklescen ali poskodovan.

Poskodovana izolacija omreznega prikljucnega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro¢imi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi koni-
cami ali robovi.

» Omreznega priklju¢nega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, ki jih je
odobril proizvajalec.
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» Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in dalji omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektricarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzroCi poskodbe.

> Aparata ne dvigajte sami.

Ce ta aparat nestrokovno postavite v pralno-susilni stolp, lahko

zgoraj postavljeni aparat pade.

» SusSilni stroj pritrdite na pralni stroj izklju¢no s kompletom za po-
vezavo, ki ga dobavi proizvajalec susilnega stroja . Drugacen
nacin postavitve ni dovoljen.

» Aparata ne postavite v pralno-susilni stolp, ¢e proizvajalec susil-
nega stroja ne ponuja ustreznega kompleta za povezavo.

» V pralno-susilni stolp ne postavljajte razlicno Sirokih in globokih
aparatov razlicnih proizvajalcev.

» Pralno-susSilnega stolpa ne postavljajte na podstavek, ker se
aparata lahko prevrneta.

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

/A PREVIDNO - Nevarnost poskodb!

Aparat se med delovanjem lahko trese ali premika.

» Aparat postavite na gisto, ravno in trdno povrsino.

» |zravnajte aparat s pomocjo nog aparata in vodne tehtnice.

Pri nestrokovno napeljanih ceveh in priklju¢nih vodih obstaja ne-
varnost spotikanja.

» Cevi in prikljuéne vode polozite tako, da ne bo nevarnosti, da bi
_ se spotaknili.

Ce aparat premikate, tako da ga drzite za izboCene dele, npr. za
vrata, se deli lahko odlomijo.

» Stroja ne premikajte tako, da ga drzite za izbocCene dele.
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/A PREVIDNO - Nevarnost ureznin!

Ce se dotikate ostrih robov na aparatu, se lahko urezete.

» Nikoli se ne dotikajte ostrih robov na aparatu.

» Med namestitvijo in transportom aparata uporabljajte zascitne
rokavice.

1.5 Varna uporaba

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Poskodovan aparat ali poskodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vtiC omreznega priklju¢nega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljuCnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami in zaprite vodovodno pipo.

» Pokli¢ite pooblasceni servis. = Stran 49

VdirajoCa vlaga lahko povzrocCi elektri¢ni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika, visoko-
tlacnega Cistilnika, cevi ali prh.

/\ OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Aparata ne postavljajte za vrata, ki lahko ovirajo ali preprecujejo
odpiranje vrat aparata.

» Pri odsluzenih aparatih izvlecite vtic omreznega prikljucnega ka-
bla, prerezite kabel in unicite klju¢avnico aparata, da se vrata
aparata ne zaprejo vec.

Pri ozemanju vecjih nepremocljivih kosov lahko pride do neurav-

notezenosti in telesnih poskodb.

» \/ aparatu ne perite in ne ozemajte velikih nepremocljivih kosov,
kot so odeje ali nadvlozki za vzmetnice.



sl

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-
Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/A OPOZORILO - Nevarnost zastrupitve!

Pralna in negovalna sredstva lahko pri zauzitju privedejo do za-

strupitve.

» Ob nehotenem zauzitju pralnih/negovalnih sredstev takoj poiSci-
te zdravnisko pomod.

» Pralna in negovalna sredstva shranjujte nedostopno za otroke.

VA OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce je bilo perilo predhodno obdelano s vnetljivimi Cistili, ki vsebu-

jejo topila, lahko v aparatu pride do eksplozije.

» Predhodno obdelano perilo pred pranjem temeljito izperite z vo-
do.

/A PREVIDNO - Nevarnost poskodb!

Ce stopite na aparat ali plezate po njem, se lahko pokrivna plosca
zlomi.

> Nikoli ne stopajte ali plezajte na aparat.

Ce sedete na odprta vrata ali se opirate nanja, se aparat lahko
prevrne.

» Ne sedajte na vrata aparata in se ne opirajte nanja.

> Ne postavljajte predmetov na vrata aparata.

Ce sezete v vrteCi se boben, si lahko poskodujete roke.

» Preden sezete v boben, pocakajte, da se popolnoma ustavi.

/A PREVIDNO - Nevarnost oparin!
Pralna raztopina je pri pranju z visokimi temperaturami vroca.
» Ne dotikajte se vroCe pralne raztopine.
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/A PREVIDNO - Nevarnost kemiénih opeklin!

Ko odprete predal za pralna sredstva, lahko pralno in negovalno

sredstvo brizgneta iz aparata. Ce prideta v stik z o&mi ali koZo,

lahko povzrocita drazenje.

» Ce pridete v stik s pralnimi ali negovalnimi sredstvi, temeljito iz-
perite oCi ali kozo s Cisto vodo.

» Ob nehotenem zauzitju pralnih/negovalnih sredstev takoj poiSci-
te zdravniSko pomoc.

» Pralna in negovalna sredstva shranjujte nedostopno za otroke.

1.6 Varno c¢is¢enje in vzdrzevanje

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Nikoli ne spreminjajte aparata ali njegovih tehnicnih lastnosti.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata pogkoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektricni udar.

» Pred &isCenjem izvlecite vti¢ ali odklopite varovalko v omarici z
varovalkami.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika, visoko-
tlacnega Cistilnika, cevi ali prh.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov in pribora je nevarna.

» Uporabljajte samo proizvajalCeve originalne rezervne dele in ori-
ginalni pribor.

/A OPOZORILO - Nevarnost zastrupitve!

Pri uporabi Cistil, ki vsebujejo topila, se lahko razvijejo strupeni
hlapi.

» Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo topila.
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2 Preprecevanje material-
ne Skode

POZOR!

Napacno doziranje mehdalca, pralne-

ga in negovalnega sredstva ter Cistil

lahko vpliva na delovanje aparata.

» UpoStevajte proizvajalCeva priporo-
Cila za doziranje.

Prekoracitev najvedje koli¢ine perila

vpliva na delovanje aparata.

» Upostevajte najvecdjo koli¢ino perila
za vsak program in je ne prekora-
Cite.

— "Programi”, Stran 25

Stroj je za transport za&cCiten s tran-

sportnimi varovali. Ce ne odstranite

transportnih varoval, lahko pride do
materialne Skode in poSkodbe apara-
ta.

» Pred uporabo v celoti odstranite
vsa transportna varovala in jih
shranite.

» Pred vsakim transportom v celoti
namestite vsa transportna varova-
la, da preprecite poskodbe med
transportom.

Zaradi nestrokovne prikljucitve dovo-

dne cevi lahko nastane materialna

Skoda.

» Navoje na dovodni cevi zategnite
ro¢no.

» Dovodno cev po moznosti prikljuci-
te na vodovodno pipo brez doda-
tnih povezovalnih elementov, npr.
adapterja, podaljSkov ali ventilov.

» Pazite, da bo ohiSje ventila dovo-
dne cevi vgrajeno tako, da se ne
bo dotikalo okolice in ne bo izpo-
stavljeno delovanju zunanijih sil.

» Pazite, da bo notranji premer vodo-
vodne pipe najmanj 17 mm.

» Pazite, da bo dolZina navoja na pri-
klju¢ku na vodovodno pipo naj-
manj 10 mm.

10

Prenizek ali previsok tlak vode lahko

vpliva na delovanje aparata.

» PrepriCajte se, da je tlak vode v vo-
dovodni napeljavi vsaj 100 kPa
(1 bar) in najve¢ 1000 kPa
(10 bar).

» Ce vodni tlak presega navedeno
najvisjo vrednost, je treba med pri-
kljuCek za pitno vodo in komplet
cevi aparata namestiti reducirni
ventil.

» Aparata ne prikljuCite na mesalno
baterijo breztlane naprave za pri-
pravo vroce vode.

Spremenjene ali poSkodovane cevi

za vodo lahko povzrodijo materialno

Skodo in poskodbe aparata.

» Cevi za vodo nikoli ne prepogibaj-
te, stiskajte, spreminjajte ali prere-
Zite.

» Uporabite samo prilozene cevi za
vodo ali originalne nadomestne ce-
Vi.

» Ze uporabljenih cevi za vodo nikoli

_ ne uporabite ponovno.

Ce aparat deluje z umazano ali pre-

vro€o vodo, lahko nastane materialna

Skoda in aparat se poskoduije.

» Aparat uporabljajte izklju¢no s hla-
dno vodo iz vodovoda.

Neustrezna distilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih dgistil.

» Ne uporabljajte mocnih alkoholnih
Sistil.

» Ne uporabljajte trdih Cistilnih blazi-
nic ali gobic.

» Aparat gistite samo z vodo in meh-
ko vlazno krpo.

» Ce ostanki pralnega sredstva, prsi-
la ali drugi ostanki pridejo v stik z
aparatom, jih nemudoma odstrani-
te.
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3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze no-
vega aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

3.2 Var¢evanje z energijo in

viri

Ce upostevate te napotke, bo vas

aparat porabil manj elektricne energi-

je in vode.

= Uporabljajte programe z nizko tem-
peraturo in daljSim asom pranja
ter izkoristite najvegjo koli¢ino peri-
la. = Stran 25

m Pralno sredstvo dozirajte glede na
stopnjo umazanosti perila.

m Ce je perilo malo ali normalno
umazano, znizajte temperaturo pra-
nja.

= Nastavite najvecje Stevilo vriljajtev
oZemanja, ¢e boste perilo nato su-
Sili v suSilnem stroju.

m Perilo perite brez predpranja.

3.3 Nacin za var€evanje z
energijo

Ce kratek &as ne upravljate z apara-
tom, se samodejno preklopi v nacin
za varCevanje z energijo. Vsi prikazi
ugasnejo in Il D utripa.

Nacin za varCevanje z energijo se iz-
klopi, ko znova upravljate z apara-
tom.

Ce dalj ¢asa ne upravljate z apara-
tom, se samodejno preklopi v nacin
pripravljenosti (standby).

4 Namestitev in prikljuci-
tev

4.1 Odstranjevanje embalaze
aparata

POZOR!

Predmeti, ki ostanejo v bobnu in niso

namenjeni za delovanje v aparatu,

lahko povzrocijo materialno Skodo in

posSkodbe aparata.

» Pred uporabo te predmete in ves
prilozeni pribor odstranite iz bob-
na.

1. Z aparata odstranite vso embalazo
in zascitne folije.
— "Odlaganje embalaze novega
aparata”, Stran 11

2. Preverite, ¢e so na aparatu vidne
poskodbe.

3. Odprite vrata. — Stran 31

4. Odstranite pribor iz bobna.

5. Zaprite vrata.

4.2 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.

Preverite tudi popolnost obsega do-

bave.

POZOR!
Ce aparat uporabljate z nepopolnim
ali okvarjenim priborom, lahko aparat
slabSe deluje ali se poskoduje in
povzroCi materialno Skodo.
» Aparata ne uporabljajte z nepopol-
nim ali okvarjenim priborom.
» Pred uporabo aparata zamenjajte
ustrezen pribor.
— "Pribor", Stran 29

11
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Opomba: Aparat je v tovarni prestal
preizkus delovanja. To lahko povzrodi
madeze vode v aparatu, ki bodo od-
stranjeni v prvem pralnem ciklu.

V obsegu dobave so zajeti naslednji
deli:

= Pralni stroj

= Spremni dokumenti

= Transportna varovala

= Pokrivna kapa'

4.3 Zahteve glede mesta po-
stavitve

A\ 0oPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nekateri deli aparata so pod napeto-

stjo. Dotikanje delov pod napetostjo

je nevarno.

» Aparata ne uporabljajte brez po-
krova.

/A 0POZORILO

Nevarnost poskodb!

Ce aparat deluje na podnozju, se lah-

ko prevrne.

» Pred uporabo obvezno pritrdite no-
ge aparata s proizvajalevimi pritr-
dilnimi sponami — Stran 29.

POZOR!

Ce preostala voda v aparatu zmrzne,

se aparat lahko posSkoduje.

» Aparata ne namescajte in upora-
bljajte v prostorih, kjer zmrzuje, ali

. ha prostem.

Ce aparat nagnete za vec kot 40°,

voda lahko izteCe iz aparata in pov-

zroCi materialno Skodo.

» Previdno nagnite aparat.

» Aparat transportirajte v pokonénem
polozaju.

1

12

Mesto postavi-
tve

Zahteve

Podnozje

=]

1

Aparat pritrdite s
pritrdilnimi spo-
nami

— Stran 29.

Strop z lesenimi
tramovi

=]

Aparat postavite
na vodoodporno
leseno plosc¢o
(debeline naj-
manj 30 mm), ki
je trdno privita na
tla.

Med kuhinjskimi
elementi

=]

[ ([

Aparat vgradite
samo pod nepre-
Kinjen pult, ki je
trdno povezan s
sosednjimi oma-
rami. Potrebna §i-
rina nise: 60 cm.

Ob steni

X

Elektricnega ka-
bla in cevi ne pri-
prite med steno
in aparat.

4.4 Odstranjevanje transpor-
tnih varoval

Aparat je za transport zasciten s tran-
sportnimi varovali na zadnji strani
aparata.

Opomba: Vijake transportnih varoval
in tulce shranite za poznejsi tran-
sport.

Stevilo pokrivnih kap se pri razliénih modelih razlikuje.



1. Cev @ in prikljuéni kabel @ odstra-
nite iz drzal.

2. Vse vijake 4 transportnih varoval
odvijte z vijacnim klju¢em dim. 13
@ in jih odstranite @.

3. Odstranite 4 tulce.

4. Vstavite pokrivno kapo in jo poti-
snite navzdol.

Opombe
m Upostevajte Stevilo pokrivnih
kap v obsegu dobave

sl

= Ce so v obsegu dobave &tiri po-
krivne kape, pokrivne kape vsta-
vite v Stiri odprtine za transpor-
tna varovala.

= Ce je v obsegu dobave ena po-
krivna kapa, pokrivno kapo vsta-
vite v spodnjo levo odprtino za
transportno varovalo.

Opomba: Da vstavite transportna va-
rovala v aparat pred transportom,
opravite te korake v obratnem vr-
stnem redu.

4.5 Prikljucitev aparata
Prikljucitev dovodne cevi

A\ 0oPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nekateri deli aparata so pod napeto-

stjo. Dotikanje delov pod napetostjo

je nevarno.

» ElektriCnega ventila Aquastop ne
potapljajte v vodo.

13
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POZOR!

Zaradi nestrokovne prikljucitve dovo-

dne cevi lahko nastane materialna

Skoda.

» Navoje na dovodni cevi zategnite
rocno.

1. Dovodno cev prikljudite na vodovo-
dno pipo (26,4 mm = 3/4").

v
min.
L 10 mm

2. Previdno odprite pipo in preverite,
Ce priklju¢na mesta tesnijo.

Nacini prikljucitve na odtok
Te informacije vam bodo pomagale
prikljuciti aparat na odtok.

POZOR!

Med Crpanjem je odto¢na gibka cev

pod tlakom in se lahko sname s pri-

kljucnega mesta.

» Odtocno gibko cev zavarujte pred

. nhehotenim snemanjem.

Ce je odtok zamasen ali zaprt, lahko

odpadna voda priteCe nazaj v aparat.

» Pred uporabo aparata se prepricaj-
te, da odpadna voda hitro odteka,
in odstranite tujke.

Opomba: UpoSstevajte viSine izCrpa-
vanja.

Najvedja visSina iz&rpavanja znasa
100 cm.
Sifon

Prikljuéno mesto
zavarujte s cevno
objemko (24-40
mm).

14

Odtoc¢no gibko
cev pritrdite s ko-
lenom in jo zava-
rujte.

- "Pribor”,

Stran 29

Plasti¢na cev z
gumijasto objem-
ko ali odto¢ni ka-
nal

B

4

Odtoc¢no gibko
cev pritrdite s ko-
lenom in jo zava-
rujte.

- "Pribor”,

Stran 29

Priklop aparata na elektri¢no

napajanje

Opomba: Hisna elektricna napeljava
mora ustrezati lokalnim zakonskim
predpisom in mora vsebovati zasci-
tno stikalo na diferenc¢ni tok.

1. Vti¢ omreznega priklju¢nega vodni-
ka prikljugite na vti¢nico v blizini

aparata.

Prikljuéne podatke aparata najdete
v tehni¢nih podatkih — Stran 51.
2. Preverite omrezni vii¢ glede dobre

pritrditve.



4.6 lzravnava aparata

Da zmanjSate hrup in tresljaje ter pre-

precdite premikanje aparata, pravilno

izravnajte aparat.

1. Protimatice sprostite z odvijanjem
v desno z vijaénim klju¢em dim.
17.

2. Vrtite noge aparata, da izravnate
aparat. Z vodno tehtnico preverite,
ali je aparat izravnan.

®

Vse noge aparata morajo trdno
stati na tleh.

sl

3. Protimatice ro¢no privijte z vijac¢-

nim klju¢em dim. 17 proti ohiSju.

L

Pri tem trdno drzite nogo aparata
in ne spreminjajte visine.

5 Pred prvo uporabo

Pripravite aparat na uporabo.

5.1 Zagon pranja brez perila

Preden je aparat zapustil tovarno, je
bil temeljito preizkusen. Da odstranite
morebitne ostanke vode, prvi¢ perite
brez perila.

1.

Pritisnite .

Postopek vklopa traja nekaj se-
kund.

Nastavite program Cottons

90°C ¥ ali v aplikaciji Home Con-
nect izberite program za CisCenje
bobna.

Zaprite vrata.

Izvlecite predal za pralno sredstvo.

15
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5. V prekat Il nalijte pribl. 1 liter vode

/

iz vodovoda.

6. Pralni prasek s kisikovim belilom
dodajte v prekat Il.

/

)

Da prepredite penjenje, uporabite
le polovico koli¢ine pralnega sred-
stva, ki jo proizvajalec priporoca za
malo umazano perilo. Ne upora-
bljajte pralnega sredstva za volno
ali obcutljivo perilo.

7. Vstavite predal za pralno sredstvo.

8. Za vklop programa pritisnite Il D.

v Na zaslonu se prikaze preostali
Cas trajanja programa.

v Po koncu programa se na zaslonu
prikaze: End.

9. Vklopite prvi postopek pranja ali
pritisnite O, da aparat preklopite na
stanje pripravljenosti (standby).

— "Osnovno upravljanje”,
Stran 30

16
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6 Spoznavanje

6.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih delov svojega aparata.

B I

~

_—
==

O/

/

Glede na tip aparata se lahko podrobnosti na sliki razlikujejo, npr. barva in obli-

ka.

Vzdrzevalna loputa &rpalke za
pralno raztopino — Stran 38

Vrata — Stran 31

Predal za pralna sredstva
— Stran 17

Upravljalno polje = Stran 18

Odto¢na gibka cev
— Stran 14

Omrezni prikljuéni kabel
— Stran 14

Transportna varovala

e} Dovodna cev — Stran 13

6.2 Predal za pralna sredstva

Opomba: Upostevajte navodila proi-
zvajalca za uporabo in doziranje pral-
nega in negovalnega sredstva ter po-

datke v opisih programov.

17
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6.3

Upravljalno polje

Pomo¢ pri doziranju za teko-
¢a pralna sredstva
— Stran 31

Prekat II: pralno sredstvo za
glavno pranje

Prekat &: mehdalec

Prekat I: pralno sredstvo za
predpranje

Prek upravljalnega polja nastavite vse funkcije svojega aparata in dobite infor-
macije o stanju delovanja.

Programi — Stran 25

Programsko stikalo
— Stran 30

oo/l

Tipke — Stran 22 in zaslon
— Stran 20

18




6.4 Logika upravljanja

Nekatera obmodja zaslona so tipke
in se odzivajo na dotike. Nastavitve
aktivirate, deaktivirate ali spreminjate
s pritiskom na tipke. Aktivirane nasta-
vitve so na zaslonu svetlejSe.

POZOR!

Ce moc¢no pritiskate na zaslon, se

lahko poskoduije.

» Na zaslon ne pritiskajte moc¢no.

» Na zaslon ne pritiskajte s koniCasti-
mi ali ostrimi predmeti.

Prikaz ali zatemnitev dodatnih tipk

Nekatere tipke so zatemnjeng, da je

na zaslonu prikazano manj. Ce te do-

datne tipke prikaZzete na zaslonu, lah-

ko aktivirate ali deaktivirate ustrezne

nastavitve.

1. Za prikaz dodatnih tipk na kratko
pritisnite More.

A\ v

v Na zaslonu se prikazejo vse doda-
tne tipke.

NV L/ NV /NN
o B
ZLIANNZ T PANNZ ]

A A

v v

sl

2. Za zatemnitev dodatnih tipk ponov-
no na kratko pritisnite More.

Sprememba nastavitvene

vrednosti

Ce aktivirate dolo¢ene nastavitve, se

na zaslonu prikazejo izbirne tipke in

nastavitveno vrednost lahko spreme-

nite.

» Pritisnite izbirne tipke — Stran 22.
Na zaslonu se prikaze nastavitvena
vrednost.
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7 Zaslon

Na prikazovalniku so prikazane trenu-

tne nastavljene vrednosti, moznosti

izbire ali pa opozorilna besedila.

Glede na stanje programa se na zaslonu nekatere informacije prikazejo v ob-
modju BE:BH, npr. E ~d.

Opomba: Po posodobitvah programske opreme so lahko na voljo dodatne
funkcije. —» Stran 35

Ko je na voljo posodobitev programske opreme, so v aplikaciji Home Connect
na voljo dodatne informacije.

\ \ VAN = (@
HH. [BEH-BH:HH., 11>
E w/ . kg
% % V S &8
Primer prikaza na zaslonu
Prikaz Opis
0:40" Predvideno trajanje programa ali preostali ¢as programa v
urah in minutah.
10 h' Cas konca programa
- "Tipke", Stran 22
10,0’ Priporogena najvedja koligina perila za nastavljeni pro-
gram v kg.
7 - 1400 Nastavljeno Stevilo vritljajtev ozemanja v vrt/min.
— Stran 23

0: brez kon¢nega oZemanja, samo ¢rpanje
7. izpiranje stop, brez &rpanja

2% -90 Nastavljena temperatura v °C. = Stran 22
# (hladno)

' Primer

20
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Prikaz Opis

End Stanje programa: konec programa

& Stanje programa: obdelava s paro

? Blood Nadin za odstranjevanje madezev ,Kri“ je aktiviran.

& Grass Nadin za odstranjevanje madezev ,Trava“ je aktiviran.

? Red Wine Nadin za odstranjevanje madezev ,Rdecde vino“ je aktivi-
ran.

T Sweat Nacin za odstranjevanje madezev ,Znoj“ je aktiviran.

£ Butter/Oil

Nadin za odstranjevanje madezev ,Jedilna mascoba/jedil-
no olje* je aktiviran.

® Tomatoes Nacin za odstranjevanje madezev ,Paradizniki® je aktivi-
ran.

& utripa: Potrebno je &iSCenje bobna. Izvedite program Cot-
tons 90°C & za gid&enje in nego bobna in posode za
pralno raztopino.

- "Cis¢enje bobna", Stran 37
= m Sveti: aparat je povezan z domadim omrezjem prek
brezzi¢ne povezave.
m Utripa: aparat se poskusa povezati z domadim omrez-
jem prek brezzi¢ne povezave.
— "Home Connect " Stran 34
& Aparat je zaznal preve¢ pene.
- "& ali mocéno penjenje.”, Stran 44
@ = Sveti: vrata so zaklenjena.
- Da dodate perilo, lahko vrata odklenete.
— "Naknadno dodajanje perila”, Stran 33
- Da odprete vrata, lahko prekinete program.
— "Prekinitev programa", Stran 33
= Utripa: vrata niso zaprta.

&= = Ni vodnega tlaka.
= Vodni tlak v pipi je prenizek.

E:ay Koda napake, prikaz napake, signal. = Stran 42

' Primer
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8 Tipke

Opomba: Po posodobitvah program-
ske opreme so lahko na voljo doda-
tne funkcije. — Stran 35

Ko je na voljo posodobitev program-
ske opreme, so v aplikaciji Ho-

me Connect na voljo dodatne infor-

Nekatere tipke so zatemnjene, da je
na zaslonu prikazano manj. Te doda-
tne tipke lahko prikaZete na zaslonu.
— "Prikaz ali zatemnitev dodatnih
tiok", Stran 19

Izbira nastavitev programa je odvisna
od nastavljenega programa.

macije.
Tipka Izbira ve¢ informacij
g = vklop Zagon, prekinitev programa ali pre-
(Start/Reload) = prekini mor.
= premor Ko je prikazan ll, lahko program zada-
sno zaustavite.
Ko je prikazan B>, lahko program zaze-
nete.
N\ Veckratna izbira Da spremenite nastavitev, pritiskajte
v izbirno tipko 2\ ali Vv, da se na zaslo-

nu prikaze Zelena nastavitev.

& SpeedPerfect

aktiviranje
deaktiviranje

Aktiviranje ali deaktiviranje skrajSane-
ga programa.

Opomba: Poraba energije se zvisa. To
ne vpliva na rezultat pranja.

@9 Intensive Plus
(Intenzivno plus)

aktiviranje
deaktiviranje

Aktiviranje ali deaktiviranje pranja s
podaljSanim ¢asom.

Trajanje programa se podaljSa za do
30 minut.

Primerno za posebno umazano perilo.

AntiStain

Vecdkratna izbira

Izberite vrsto madezev.
Temperatura, vrtenje bobna in ¢as na-
makanja se prilagodijo vrsti madezev.

D Finished in
(Kon&ano v)

do 24 ur

Dolocite ¢as konca programa.
Trajanje programa je ze vsteto v na-
stavljeno Stevilo ur.

Po vklopu programa se prikaze traja-
nje programa.

Opomba: Pritiskajte 2\ ali \V, da se
na zaslonu prikaze zelena nastavitev.

NNV
(Izb. temp.)

Prilagodite temperaturo.
Nastavljena temperatura v °C.
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Tipka Izbira ve¢ informacij

NV 7 - 1400 Spremenite Stevilo vriljajev ozemanja

(Centrifuga) ali aktivirajte = (izpiranje stop).
Nastavljeno Stevilo vrtljajtev oZemanja
v vrt/min.
Ce izberete =, se voda ob koncu
pranja ne iz&rpa in ozemanje je deak-
tivirano. Perilo ostane v zadnji vodi za
izpiranje.

b (omrezno stika- = Vklop Vklopite aparat ali ga preklopite v sta-

lo) m Stanje pripra- nje pripravljenosti/Standby.

vljenosti/Stan-

Ce se upravljalno polje ne odziva,

dby znova zazenite aparat tako, da pribl.
= Vnoviéni zagon 5 sekund drzite O.
aparata — "Zaslon in tipke se ne odzivajo.”,
Stran 44
0 Remote Start m aktiviranje Aktivirajte ali deaktivirajte daljinski za-

(Start na daljavo) deaktiviranje
= QOdpiranje na-
stavitev Ho-

me Connect

gon. — Stran 35

C= 3 sec. (Otro-
Ska zascCita 3
sek.)

aktiviranje
deaktiviranje

— "Otrosko varovalo", Stran 34

& Basic Settings  Veckratna izbira
(Osnovna nastavi-

tev)

— "Osnovne nastavitve", Stran 36

Prikaz ali zate-
mnitev dodatnih

More "
(Ve€¢ moznosti)

m S kratkim pritiskom na tipko lahko
prikaZete ali zatemnite dodatne tip-

tipk ke.
— "Prikaz ali zatemnitev dodatnih
tiok", Stran 19
& Mini Load m aktiviranje Pranje majhne koli¢ine obcutljivih ali

(Mini polnjenje) m deaktiviranje

trpeznih tkanin.

Trajanje programa se skrajsa in pora-
ba vode in energije se prilagodi koliCi-
ni perila.

Opomba: Ce aktivirate to nastavitev,
se najvecja koli¢ina perila v tem pro-
gramu zmanjSa na 0,5 kg.
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Tipka Izbira ve¢ informacij
s/ Prewash = agktiviranje Aktivirajte ali deaktivirajte predpranje,
(Predpranje) = deaktiviranje npr. za pranje mo¢no umazanega pe-

rila.

Opomba: Pralno sredstvo za predpra-
nje dodajte v prekat I, pralno sredstvo
za glavno pranje pa v prekat Il v pre-
dalCku za detergent.

— "Predal za pralna sredstva”,

Stran 17

& Power Rinse
(Intenzivno izpira-
nje)

aktiviranje
m deaktiviranje

Aktivirajte ali deaktivirajte tri dodatna
izpiranja.

Priporogljivo pri posebno obd&utljivi ko-
Zi ali na podrogjih z zelo mehko vodo.

B Silent Wash
(No&no pranje)

aktiviranje
m deaktiviranje

Aktiviranje ali deaktiviranje tihega de-
lovanja, npr. za delovanje ponodi.
Zvocni signali pri upravljanju in opozo-
rilni zvo&ni signali se deaktivirajo in
aparat se prilagodi za tiho delovanje,
npr. z zmanjSanim gibanjem bobna.

Y¢ Favourite

shrani
m nastavitev

Ce tipko drzite pribl. 3 sekunde, shra-
nite svoje individualne nastavitve pro-
grama.

— "Shranjevanje nastavitev programa",
Stran 31

Ce tipko pritisnete na kratko, nastavite
shranjeni program z individualnimi na-
stavitvami programa.
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9 Programi

Opombe

m Etikete za nego perila vam bodo Se dodatno pomagale pri izbiri programa.
- "Simboli za nego na etiketah za nego”, Stran 30

® 7 nastavitvijo temperature programa zagotovite, da temperatura, navedena
na etiketi za vzdrzevanje, ne bo presezena. Temperatura, dosezena v apara-
tu, se lahko razlikuje od nastavljene temperature. Pri tem aparat doseze naj-
vedji mozni ucinek pranja pri optimalni energetski udinkovitosti.

®m Po posodobitvah programske opreme so lahko na voljo dodatne funkcije.
— Stran 35
Ko je na voljo posodobitev programske opreme, so v aplikaciji Home Con-
nect na voljo dodatne informacije.

Program Opis najve-
Cja ko-
licina
perila
(kg)

Cottons @ Pranje trpeznih tkanin iz bombaza in lanu. 10,0

(Bombaz) Primerno tudi kot skrajSani program za obic¢ajno 50"

umazano perilo, e aktivirate &3 SpeedPerfect.
Nastavitev programa:

= maks. 90 °C

= maks. 1400 vrt/min

Eco 40-60 Pranje tkanin iz bombaza in lanu. 10,0

Opomba: Tkanine, ki jih v skladu s simbolom za
nego perila lahko perete pri temperaturi od 40 °C
do 60 °C vy, lahko perete skupaj.
Ucinkovitost pranja ustreza najboljSemu moznemu
razredu ucinkovitosti pranja v skladu z zakonodajo.
Pri tem programu se temperatura samodejno prila-
godi kolig¢ini perila, da dosezete optimalno energij-
sko ucinkovitost in najboljSo mozno ucinkovitost
pranja. Temperature pranja ni mogocCe spremeniti.

Stevilo vrtljajev ozemanja znaga najve¢ 1400 vrt/

min.
Easy-Care ©* Pranje tkanin iz sintetike. 4,0
(Enostavna ne- Nastavitev programa:
ga) = maks. 60 °C

® maks. 1400 vrt/min

' & SpeedPerfect aktivirano
% Pranje ni mogode
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Program

Opis hajve-
¢ja ko-
licina
perila
(kg)

Quick Mix %
(Hitro pranje/
Mesano)

Pranje tkanin iz bombaza, lanu in sintetike. 4,0
Primerno za malo umazano perilo.

Nastavitev programa:

= maks. 60 °C

= maks. 1400 vrt/min

Delicates/Silk f
(Obcutljivo/Svi-
la)

Pranje obcutljivih pralnih tkanin iz svile, viskoze in 2,0
sintetike.

Uporabite pralno sredstvo za obd&utljivo perilo ali

svilo.

Opomba: Posebno obdutljive kose perila ali perilo

s kaveljci, zankami ali loki perite v mreZici.

Nasvet: Z neznim pranjem perila se zmanjsSa obra-

ba tekstilnih vlaken in mikroplasti¢nih viaken.

Nastavitev programa:
= maks. 40 °C
= maks. 800 vrt/min

& Wool 8
(Volna)

Pranje tkanin iz volne ali z delezem volne za ro¢no 2,0
in strojno pranje.

Da se perilo ne bi skréilo, boben posebno nezno in

z dolgimi premori premika tkanine.

Uporabite pralno sredstvo za volno.

Nastavitev programa:

= maks. 40 °C

= maks. 800 vrt/min

Rinse
(Izpiranje)

Izpiranje, ki mu sledi oZzemanje in &rpanje vode. -
Nastavitev programa: maks. 1400 vrt/min

© %7 Spin/Drain
(OZemanje/Cr-
panje)

Ozemanije in Crpanje vode. -
Ce Zelite samo &rpanje vode, aktivirajte 0. Perilo se

ne ozame.

Nastavitev programa: maks. 1400 vrt/min

App 8

Dodatne programe izberite neposredno prek aplika- —
cije Home Connect.

Opise programov najdete v aplikaciji Home Con-

nect.

Opomba: Aparat mora biti povezan z domacim
omrezjem in registriran v aplikaciji Home Connect.

— Stran 34

! & SpeedPerfect aktivirano
% Pranje ni mogo&e
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Program Opis najve-
¢ja ko-
licina
perila
(kg)

Hygiene Plus Pranje trpeznih tkanin iz bombaza in lanu. 6,5

(Higiena Plus) Primerno za alergike in pri povecanih higienskih

zahtevah.

Opomba: Ko je nastavljena temperatura dosezena,
ostane nespremenjena do konca pranja.
Nastavitev programa:

= maks. 60 °C

= maks. 1400 vrt/min

B Sportswear  Pranje $portnih oblacil in oblacil za prosti ¢as iz sin- 2,0
(Sportna obladi- tetike.
la) Uporabite pralno sredstvo za Sportna obladila.
Ne uporabljajte mehc&alca.
Nasvet: MoCno umazano perilo perite na programu
Easy-Care t.
Nastavitev programa:
= maks. 40 °C

= maks. 800 vrt/min

& Iron Assist Primerno za srajce, kratke majice in podobno perilo -

iz bombaza in lanu.

Program za segrevanje in vlazenje suhega perila z

vodno paro, tako da lahko perilo takoj po koncu

programa obesite ali ga lazje zlikate.

Najvedja koliCina perila za ta program je pet srajc

ali pet majic.

Aktivirajte & SpeedPerfect, Ce Zelite s paro obdelati

samo en kos perila.

Opombe

® Toplo in vlazno perilo takoj po koncu programa
obesite ali ga zlikajte.

= Perilo se ne opere ali oCisti. Ne uporabljajte pral-
nih ali negovalnih sredstev.

= Vodna para je vroca in lahko poSkoduje dolocCe-
ne tkanine ali vrste perila.
Zato program ni primeren za obladila za gibanje
na prostem ali obladila iz svile in volne, npr. za
puloverije.

' & SpeedPerfect aktivirano
2 Pranje ni mogoge
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Program Opis najve-
¢ja ko-
licina
perila
(kg)

* Jeans/Dark Pranje temnih tkanin in tkanin moc¢nih barv iz bom- 4,0

Wash baza ter tkanin s preprosto nego, npr. jeansa.

(Temno perilo)  Oblacila perite z notranjo stranjo obrnjeno navzven.

Uporabite tekoCe pralno sredstvo.

Nastavitev programa:

= maks. 40 °C

= maks. 1200 vrt/min
& Super Pranje tkanin iz bombaza in sintetike. 4,0
Quick 15'/30' Kratek program za malo umazane majhne kose pe- 2,0

(Hitro 15'/30")

rila.

Program traja pribl. 30 minut.

Ce Zelite trajanje programa skrajsati na 15 minut,
aktivirajte & SpeedPerfect. Najvecja koli¢ina perila
se zmanjsa na 2,0 kg.

Nastavitev programa:

= maks. 40 °C

= maks. 1200 vrt/min

' & SpeedPerfect aktivirano
2 Pranje ni mogoge
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10 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je
prilagojen vaSemu aparatu.
Nasvet: Nekateri deli pribora so na

voljo tudi v drugih barvah. Obrnite se
na sluzbo za podporo strankam.

— Stran 49
Uporaba Kataloska
Stevilka
Podaljsek dovodne PodaljSek dovodne cevi za hladno vodo WMZ2381
cevi ali za Aquastop (2,50 m).
Podaljsek odtocne PodaljSanje odto¢ne gibke cevi (2,20 m). 11057910
gibke cevi
Spone Vecja stabilnost aparata. WMZ2200
Koleno Pritrditev odto¢ne gibke cevi. 00655300
Vlozek za tekoce Doziranje tekoCega pralnega sredstva. 00605740
pralno sredstvo
Podstavek Postavite aparat na visjo raven, da lazje WMZ-
vlagate perilo v aparat in ga jemljete iz PW20W
njega.
- Pasove iz blaga, trakove iz blaga
11 Perilo in vrvice zveZite

11.1 Priprava perila

POZOR!
Predmeti, ki ostanejo v perilu, lahko
poskodujejo perilo in boben.

>

Pred uporabo odstranite vse pred-
mete iz Zepov obladil.

Opomba
Ce perilo pripravite, varujete aparat in
tkanine.

IzkrtacCite pesek in zemljo

Perilo razvrstite po barvah in vrstah
tkanine in pri tem upoStevajte
oznake za nego

zapnite zadrge, sprijemala, kavelj¢-
ke in zanke

Odstranite kolesca za zavese in
svinCene trakove

majhne ali obcutljive kose perila
perite v mrezici

velike in majhne kose perila perite
skupaj

Perilo s svezimi madezi takoj operi-
te

Perilo s posusenimi madezi vna-
prej obdelajte in ga veckrat operite
Perilo razgrnite in ga dajte v boben

m Perilo, obdelano s klorovim beli-

lom, pred polnjenjem bobna vec-
krat izperite
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11.2 Simboli za nego na etike-

tah za nego
Simboli za nego za pranje
Simbol Priporoceni program
Bombaz (obi¢ajno)
Preprosta nega (nezno)

Fino perilo / svila za ro¢-
no pranje (posebno ne-

Zno)

Volna (ro¢no pranje)

(ni primerno za pranje v

pralnem stroju)

X &

12 Pralna in negovalna
sredstva

S pravilno izbiro in uporabo pralnih in
negovalnih sredstev varujete aparat
in perilo.

Navodila proizvajalca za uporabo in
doziranje najdete na embalazi.

Opombe

m Ge uporabljate tekoda pralna sred-
stva, uporabljajte le taksna, ki sa-
ma tecejo

® ne mesSajte razliénih tekocih pralnih
sredstev

® ne mesajte pralnih sredstev in
mehcalca

= ne uporabljajte nobenih izdelkov,
ki imajo veliko dodatkov, in mo¢no
zgosdenih izdelkov

®m ne uporabljajte sredstev, ki vsebu-
jejo topila, jedkih sredstev ali sred-
stev, iz katerih izstopa plin

= Ne uporabljajte klorovega belila

m Barve za tkanino uporabljajte red-
ko, ker sol za fiksiranje lahko po-
Skoduje nerjavece jeklo

m v aparatu ne uporabljajte sredstev
za razbarvanje
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13 Osnovno upravljanje

13.1 Vklopite aparat

Opomba: Ko aparat po prikljucitvi na
elektriko prvi¢ vklopite, postopek
vklopa traja do ene minute.

Zahteva: Stroj je pravilno postavljen
in prikljucen. — Stran 11
» Pritisnite O.
Postopek vklopa traja nekaj se-
kund.

Opomba: Osvetlitev bobna samodej-
no ugasne.

13.2 Nastavitev programa

1. Pritisnite na zeleni program.
— "Programi”, Stran 25

ST,
WY

i [
OQ@DO@

v Na zaslonu se prikaZejo nastavitve
programa.

2. Prilagodite nastavitve programa.
- "Tipke", Stran 22
UpoStevajte informacije o temi Lo-
gika upravljanja — Stran 19.
Nastavitve programa se za ta pro-
gram ne shranijo trajno.

Nastavitev dodatnih programov

Zahteva: Home Connect je name-
S¢en. — Stran 34



. Nastavite program App &.
U Remote Start utripa.
. Pritisnite 0 Remote Start.

Aplikacija Home Connect prikaze
programe, ki jih lahko izberete.

L -

3. V aplikaciji Home Connect nastavi-

te program.

4. Po zelji lahko spremenite nastavi-
tve programa.
- "Tipke", Stran 22

5. Vklopite program. — Stran 33

13.3 Shranjevanje nastavitev
programa

Svoje individualne nastavitve progra-

ma lahko shranite kot priljubljeni pro-

gram.

Zahteva: Program je nastavljen.
— Stran 30

» Za pribl. 3 sekunde drzite ¢ Favo-

urite.

Za priklic shranjenega programa
pritisnite ¥ Favourite.

Opomba: Ponovite te korake, da
prepiSete shranjeni program.
13.4 Odpiranje vrat

1. Sezite pod ro&aj vrat in povlecite
vrata.

w®

T~
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2. Odprite vrata.

Y

/

13.5 Nalozite perilo
Opomba: Da preprecite meckanije,
upostevajte najvecjo koli¢ino perila
za programe.

- "Programi", Stran 25

Zahteve

= Perilo je pripravljeno in razvrséeno.
— "Perilo", Stran 29

= Boben je prazen.

1. Odprite vrata. — Stran 31

2. Perilo nalozite v boben.

3. Zaprite vrata.
PrepriCajte se, da perila niste pripr-
li z vrati.

13.6 Vstavljanje pripomocka
za doziranje

1. lzvlecite predal za pralno sredstvo.
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2. Vlozek potisnite navzdol in odstra-
nite predal za pralno sredstvo.

1. Pripomodek za doziranje potisnite

naprej.
O

Q

—

13.7 Uporaba pripomocka za
doziranje

Za lazje doziranje tekodih pralnih
sredstev v predalu za pralna sredstva
uporabite pripomod&ek za doziranje.

Opomba: Pripomocka za doziranje
ne uporabljaje za gosto tekoca pral-
na sredstva ali pralni prasek in ko je
aktivirano predpranje ali ¢as konca
programa.

Zahteve

m Predal za pralno sredstvo
— Stran 17 je izvleCen.

m Pripomodek za doziranje je vsta-
vljen. —» Stran 31

32

2. Pripomocek za doziranje poklopite
navzdol, da se zaskoci.

o

—

13.8 Polnjenje pralnih in ne-
govalnih sredstev

Opomba: UpoStevajte navodila za
pralna in negovalna sredstva
— Stran 30.

1. lzvlecite predal za pralno sredstvo.

2. Po Zelji uporabite pripomod&ek za
doziranje. — Stran 32

3. Napolnite predal s pralnim sred-
stvom.
— "Predal za pralna sredstva”,
Stran 17

4. Po Zelji napolnite predal s sred-
stvom za nego.

5. Vstavite predal za pralno sredstvo.



13.9 Zagon programa

Zahteva: Program je nastavljen.
— Stran 30

» Pritisnite Il D.

v Boben se vrti in poteka samodejno
zaznavanje koli¢ine perila, ki lahko
traja do 2 minuti, nato za¢ne prite-
kati voda.

v Na zaslonu se prikaze trajanje pro-
grama ali ¢as konca programa.

v Po koncu programa se na zaslonu
prikaze: End.

13.10 Namakanje perila

Opomba: Za namakanje dodatno
pralno sredstvo ni potrebno. Aparat
uporabi dodano pralno sredstvo za
namakanje in pranje.

Zahteve

m Perilo ste naloZili v aparat.
— Stran 31

= Program je vklopljen. —» Stran 33

1. Pribl. 10 minut po vklopu progra-
ma pritisnite 1l D.
Program se za¢asno zaustavi in
perilo se lahko namaka.

2. Po poteku zelenega ¢asa namaka-
nja pritisnite I D.

13.11 Naknadno dodajanje
perila

Po vklopu programa lahko perilo od-
vzamete ali dodate, odvisno od statu-
sa programa.
1. Pritisnite Il D.

Aparat je zagasno zaustavljen.

Opomba: Ce Zelite dodati perilo,
upostevajte navodila na zaslonu.
— "Zaslon", Stran 21

2. Odprite vrata. — Stran 31
Dodajte ali odvzemite perilo.
4. Zaprite vrata.

©
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5. Pritisnite Il D.

13.12 Prekinitev programa

1. Pritisnite Il D.
2. Odprite vrata. — Stran 31

Pri visoki temperaturi in visoki ravni

vode ostanejo vrata aparata iz var-

nostnih razlogov zaklenjena.

— Pri visoki temperaturi zaZenite
program Rinse.

— Pri visoki ravni vode zazenite
program © Spin ali nastavite
ustrezen program za izCrpava-
nje.

- "Programi”, Stran 25

3. Perilo vzemite iz aparata.
— Stran 33

13.13 Nadaljevanje programa
po uporabi funkcije lz-
piranje stop
Zahteve
® |zpiranje stop je aktivirano.
- "Tipke", Stran 23

m Zadnje izpiranje nastavljenega pro-
grama je koncano in perilo lezi v
vodi od izpiranja.

1. Nastavite program @ Spin ali pro-
gram za ¢rpanje. — Stran 25
2. Pritisnite I D.

13.14 Jemanje perila iz apara-
ta

1. Odprite vrata. = Stran 31
2. Perilo vzemite iz bobna.

13.15 Preklop aparata v sta-
nje pripraviljenosti
(standby)

1. Pritisnite O.
2. CiS¢enje gumijastega nastavka.
— Stran 41

33



sl

Opomba: Vrata aparata in predalCek
za detergent pustite odprta, da se po-
susita.

14 Otrosko varovalo

Zavarujte aparat pred nenamernim
upravljanjem upravljalnih elementov.

14.1 Aktiviranje otroskega va-
rovala
» Za pribl. 3 sekunde pritisnite C=
3 sec..
v Upravljalni elementi so zaklenjeni.
v Otrosko varovalo ostane aktivno

tudi v stanju pripravljenosti aparata
(standby) in e zmanjka elektrike.

14.2 Deaktiviranje otroskega
varovala

Zahteva: Za deaktivacijo otroskega

varovala mora biti aparat vklopljen.

» Za pribl. 3 sekunde pritisnite C=
3 sec..

15 Home Connect

Ta aparat je mozno priklopiti na inter-
netno omrezje. Svoj aparat povezite z
mobilno kon&no napravo, da boste
lahko upravljali funkcije prek aplikaci-
je Home Connect, prilagajali osnovne
nastavitve ali nadzorovali trenutno
stanje delovanja.

Storitve Home Connect niso na voljo
v vsaki drzavi. Razpolozljivost funkci-
je Home Connect je odvisna od raz-
polozljivosti storitev Home Connect v
vasi drzavi. Informacije so vam na vo-
ljo na: www.home-connect.com.
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Aplikacija Home Connect vas vodi
skozi celotni postopek prijave. Da iz-
vedete nastavitve, sledite navodilom
v aplikaciji Home Connect.

Nasvet: UpoStevajte tudi napotke v
aplikaciji Home Connect.

Opombe

m UpoStevajte varnostne napotke v
teh navodilih za uporabo in zagoto-
vite, da bodo upostevani tudi, ko
aparat upravljate prek aplikaci-
je Home Connect.
- "Varnost", Stran 4

m Upravljanje na aparatu ima vedno
prednost. V tem &asu upravljanje
prek aplikacije Home Connect ni
mogocde.

15.1 Nastavitev aplikacije Ho-
me Connect

1. Aplikacijo Home Connect namesti-
te na mobilno napravo.

2. Zazenite aplikacijo Home Connect
in nastavite dostop za Home Con-
nect.

Aplikacija Home Connect vas vodi
skozi celotni postopek prijave.

15.2 Nastavitev Home Con-
nect

Zahteve

m Aplikacija Home Connect je name-
S§Cena na mobilni napravi.

m Aparat na mestu postavitve spreje-
ma signal domacega omreZzja
WLAN (Wi-Fi).

1. Za pribl. 3 sekunde pritisnite U Re-
mote Start.

2. Sledite navodilom v aplikaciji Ho-
me Connect.



15.3 Aktiviranje Wi-Fi na apa-
ratu

1. Za pribl. 3 sekunde pritisnite U Re-
mote Start.

2. Tolikokrat pritisnite U Remote
Start, da se na zaslonu prikaze
"oFF".

3. Pritisnite I D, da aktivirate Wi-Fi.

v Na zaslonu se prikaze "on".

Opombe

m Ko je Wi-Fi aktiviran, se na zaslonu
izmeni¢no prikazujeta "on" in mo¢
signala povezave Wi-Fi.

m Ce Zelite zapustiti nastavitve Ho-
me Connect, za pribl. 3 sekunde
pritisnite U Remote Start.

15.4 Deaktiviranje Wi-Fi na
aparatu

1. Za pribl. 3 sekunde pritisnite U Re-
mote Start.

2. Tolikokrat pritisnite U Remote
Start, da se na zaslonu prikaze
"Oﬂ".

3. Pritisnite Il D, da deaktivirate Wi-Fi.

v Na zaslonu se prikaze "oFF".

Opomba: Ce Zelite zapustiti nastavi-
tve Home Co\nnect, za pribl. 3 sekun-
de pritisnite U Remote Start.

15.5 Namestitev posodobitve
programske opreme

Opomba: Ko je na voljo posodobitev
programske opreme, se v aplikaci-
ji Home Connect prikaze obvestilo.

» Da namestite posodobitev pro-
gramske opreme, sledite navodi-
lom v aplikaciji Home Connect.

v Med namestitvijo je upravljalno po-
lie deloma zaklenjeno.

sl

v V primeru motnje lahko namestitev
trajo do 40 minut. Omreznih nasta-
vitev ali aparata ne ponastavljajte
na tovarniSke nastavitve.

15.6 Ponastavitev omreznih
nastavitev aparata

1. Za pribl. 3 sekunde pritisnite U Re-
mote Start.

2. Tolikokrat pritisnite 0 Remote
Start, da se na zaslonu prikaze
IIrESH.

3. Za pribl. 3 sekunde pritisnite Il D.

v Omrezne nastavitve so ponasta-
vljene.

15.7 Daljinski zagon

Omogocite daljinski zagon aparata
prek aplikacije Home Connect.
Opomba

Daljinski zagon se deaktivira v
naslednjih primerih:

m Vrata aparata so odprta.

= Pritisk na U Remote Start.

m Po izpadu elektricnega toka.

Aktiviranje daljinskega zagona
Zahteva: Vrata aparata so zaprta.

» Pritisnite U Remote Start.

v U Remote Start sveti in omogod&en
je daljinski zagon aparata prek
aplikacije Home Connect.

Deaktiviranje daljinskega zagona

» Pritisnite U Remote Start.
v U Remote Start ugasne.

15.8 Daljinska diagnoza

Pooblasceni servis lahko z daljinsko
diagnostiko dostopa do vasSega apa-
rata, Ce jim sporodite, da si to Zelite,
Ce je va$ aparat povezan s strezni-

35



sl

kom Home Connect in Ce je daljinska
diagnostika v drzavi, v kateri upora-
bljate aparat, na voljo

Nasvet: Vec informacij in podatke o
razpolozljivosti daljinske diagnostike
v vaSi drzavi najdete na strani za ser-
vis/pomoc¢ na lokalni spletni strani:
www.home-connect.com.

15.9 Varstvo podatkov

Upostevajte napotke glede varstva

podatkov.

Pri prvi povezavi vaSega aparata z

domacim omrezjem, ki je povezano z

internetom, aparat strezniku

Home Connect posreduje naslednje

kategorije podatkov (prva

reg|stracua)
®» Enoznacna oznaditev aparata (se-
stavljena iz kljuCev aparata in na-
slova MAC vgrajenega komunika-
cijskega modula Wi-Fi).

= Varnostni certifikat komunikacijske-
ga modula Wi-Fi (za informacijsko
tehni¢no zasdito povezave).

m Aktualna verzija programske in
strojne opreme vasega aparata.

m Status morebiti predhodno izvede-
ne ponastavitve tovarniskih nasta-
vitev.

Ta prva registracija pripravi korisCe-
nje funkcij Home Connect in je po-
trebna Sele v trenutku, v katerem Zeli-
te prvi¢ koristiti funkcije Home Con-
nect.

Opomba: Upostevajte, da se lahko
funkcije Home Connect uporabljajo le
v povezavi z aplikacijo Home Con-
nect. Informacije o varstvu podatkov
lahko preverite v aplikaciji Ho-

me Connect.
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16 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko pri-
lagodite svojim potrebam.

Opomba: Osnovne nastavite lahko
spremenite tudi v aplikaciji Ho-
me Connect.

16.1 Pregled osnovnih nasta-
vitev

Opomba: Po posodobitvah program-
ske opreme so lahko na voljo doda-
tne funkcije. = Stran 35

Ko je na voljo posodobitev program-
ske opreme, so v aplikaciji Ho-

me Connect na voljo dodatne infor-
macije.

Stikalo za izbiro programa z poloZaji
za programe

Nastavite glasnost signala ob
koncu programa:
0 (izkl.) do 4 (zelo glasno)

Nastavite glasnost signala ob
pritisku na tipke:
0 (izkl.) do 4 (zelo glasno)

S

Nastavite osvetlitev zaslona:
1 (majhno) do 4 (zelo veliko)

Aktivirajte (on) ali Q(_egvktivirajte

(oFF) opomnik za CisCenje
bobna.

ol

Prikazite Stevilo zakljucenih
programov (PC).




Ponastavite aparat na tovarni-
Ske nastavitve (rES).

16.2 Spreminjanje oshovnih
nastavitev

Zahteva: Na zaslonu se prikazejo
vse dodatne tipke. = Stran 19

1. Za priklic osnovnih nastavitev priti-
snite €& Basic Settings.

2. S stikalom za izbiro programa izbe-
rite zeleno osnovno nastavitev.

— Stran 36

3. Prilagodite osnovno nastavitev:

- Da spremenite vrednost, pritisni-
te /AN ali V.

- Za ponastavitev aparata na to-
varnisSke nastavitve pribl. 3 se-
kunde drzite Il D.

4, Za izhod iz osnovnih nastavitev pri-
tisnite €¢ Basic Settings.

17 Ciséenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-

hibno deloval, ga skrbno Cistite in ne-
guijte.

17.1 Ciséenje bobna

Boben ocistite, Ce ste 20-krat prali pri
temperaturi 40 °C ali manj, e & utri-
pa ali ¢e aparata dolgo niste upora-
bljali, vendar najmanj enkrat letno.

/A\ PREVIDNO

Nevarnost poskodb!

Ce trajno perete pri nizki temperaturi

in ne prezraCujete aparata, se lahko

boben poskoduje, kar lahko povzrodi

telesne poskodbe.

» Redno izvajajte program za CiSCe-
nje bobna ali perite pri temperaturi
najmanj 60 °C.

sl

» Po vsaki uporabi pustite vrata in
predalCek za detergent odprta, da
se aparat posusi.

» Izberite program Cottons 90°C &
ali program za ¢iS&enje bobna v
aplikaciji Home Connect.

Opravite program brez perila s
pralnim praskom s kisikovim beli-
lom ali s Cistilnim sredstvom za ne-
go notranjosti aparata.

17.2 Ciséenje predala za pral-
na sredstva

1. Izvlecite predal&ek za detergent.

2. Vlozek potisnite navzdol in odstra-
nite predal za pralno sredstvo.

0 ==

~

3. Vlozek izvlecite od spodaj navzgor.
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4. Predal za pralno sredstvo in vliozek
operite z vodo in §¢etko in ju osu-
Site.

6. Ocistite odprtino predala za pralno
sredstvo.

7. Vstavite predalCek za detergent.
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17.3 Ciséenje érpalke za pral-
no raztopino

Crpalko za pralno raztopino &istite re-
dno, najmanj enkrat letno, ali ¢e pri-
de do motenj, npr. zamasitve ali ro-
potanja.

Praznjenje érpalke za pralno

raztopino

1. Zaprite vodovodno pipo.

2. Preklopite aparat v stanje pripra-
vljenosti (standby). — Stran 33

3. Izkljucite vti¢ aparata iz elektriCne-
ga omrezja.

4. Odprite vzdrZevalno loputo in jo
odstranite.

)




5. Pod odprtino potisnite primerno
posodo za odtekanje raztopine

pralnega sredstva.

> o

&

)

6. Cev za izpraznitev snemite iz drza-

la.

‘:
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7. /A PREVIDNO - Nevarnost opa-
rin! Pralna raztopina je pri pranju z

visokimi temperaturami vroca.

» Ne dotikajte se vroCe pralne razto-

pine.

Snemite pokrovcéek, da raztopina

pralnega sredstva odtece v poso-

do.

A
max.

A\

-

[}

8. Po praznjenju nataknite pokrovcek.

-
-

&

_

9. Cev za izpraznitev vpnite v drzalo.

2
Al
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Ciséenje érpalke za pralno 3. Prepri¢ajte se, da se oba rotorja
raztopino lahko vrtita.

Zahteva: Crpalka za pralno raztopino f/

je prazna. — Stran 38

1. Ker je v &rpalki za pralno raztopino f‘\ ‘;‘
lahko Se nekaj vode, previdno od- Q b

vijte pokrov Crpalke.
- Zaradi grobe umazanije se lah-

ko filtrski vioZzek v ohigju &rpalke T | /Y\j
\V 4
N 2

zagozdi. Namocite umazanijo in
odstranite filtrski viozek.

4. Namestite pokrov &rpalke.
- Prepricajte se, da so sestavni
deli pokrova &rpalke pravilno na-
mesceni.

Pokrov ¢rpalke je sestavljen iz
dveh delov, ki ju za giS¢enje lahko
razstavite.

2. Ocistite notranjost, navoje pokrova
Crpalke in ohisje Crpalke.

5. Pokrov &rpalke privijte do prislona.

=,

Rod&aj pokrova &rpalke mora stati
navpiéno.
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6. Vstavite vzdrzevalno loputo in jo 3. |Odstranite nedistoCe iz vstopne
zaprite. odprtine.
\‘\@ D &

)

/“//\ J

4. Gumijasti nastavek znotraj in zunaj
ocCistite z vlazno krpo in ga obrisSite
do suhega.

17.4 Ocistite gumijasti nasta-
vek

Redno distite gumijasti nastavek.

1. Odprite vrata. — Stran 31

2. |z gumijastega nastavka odstranite
tujke in vlakna.

N\

=2 /
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18 Odpravljanje motenj

Manj3e motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.

/A OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Nikoli ne spreminjajte aparata ali njegovih tehni¢nih lastnosti.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poSkoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-

ognete nevarnostim.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Zaslon ugasne in Il D
utripa.

Nacin za varCevanje z energijo je aktiven.
» Pritisnite I D.

E:36 -10 / E:30 -80

Aparat ne &rpa pralne
raztopine.

Odtocna gibka cev je previsoko prikljucena, je prepo-
gnjena, stisnjena ali nedovoljeno podaljSana.
» Preverite vgradnjo odto¢ne gibke cevi. = Stran 13

Odtocna cev ali odtoéna gibka cev je zamasSena.
» QOCcistite odtocno cev in odtocno gibko cev.

Crpalka za pralno raztopino je zamasena ali pa po-

krov &rpalke ni pravilno namescen.

» Preverite, ali je pokrov ¢rpalke pravilno namescen.
— Stran 38

» QOcistite ¢rpalko za pralno raztopino. — Stran 38

Dozirali ste preveé pralnega sredstva.
» Pri naslednjem pranju enake koli¢ine perila zmanj-
Sajte koli¢ino pralnega sredstva.

7 je aktiviran.
» Zazenite program @ Spin ali ustrezen program za
érpanje. — Stran 25

E:36 -25 -26 Crpalka za pralno raztopino je zamasena.
» QOcistite ¢rpalko za pralno raztopino. — Stran 38
E:38 -25 -26 Crpalka za pralno raztopino je zamasena.
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1. Qéistite boben. — Stran 37
2. Ce motnje ne morete odpraviti, ocistite Erpalko za
pralno raztopino. — Stran 38
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Napaka Vzrok in odprava napak
E:38 -25 -26 Vhodna odprtina gumijastega nastavka je zamasena.
» Ogistite vhodno odprtino gumijastega nastavka.
H:32 Aparat je prekinil ozemanje zaradi neenakomerne po-
razdelitve perila.
» Znova razporedite perilo v bobnu.
E:30-10/¢ Vodovodna pipa je zaprta.
» Odprite vodovodno pipo.
Dovodna cev je prepognjena ali stisnjena.
» Preverite vgradnjo dovodne cevi. — Stran 13
Sito v dovodu vode je zamasSeno.
» Ogistite sito v dovodu vode.
Vodni tlak je prenizek.
» Preverite, ali je vodni tlak v pipi za vodo zadosten.
Sistem za merjenje viSine vode je v okvari.
Hkrati s sporocilom o napaki aparat zacne iz&rpavati.
1. Podakajte pribl. 5 minut, da je izCrpavanje kon&ano.
2. Znova zazenite aparat.
Ce je potrebnno, se postopek iz&rpavanja znova za-
zene.
3. Ce motnje ne morete odpraviti, pokliite sluzbo za
podporo strankam. — Stran 49
E:35-10 Aparat ne tesni.
1. Zaprite pipo za vodo.
2. Pokligite sluzbo za podporo strankam. — Stran 49
E:30 -20 Kriti¢ha motnja v delovanju.

» Zaprite vodovodno pipo.
Hkrati s sporoCilom o napaki aparat zacne izCrpavati.
1. Podakajte pribl. 5 minut, da je izCrpavanje kon&ano.
2. Znova zazenite aparat.
C:De je potrebnno, se postopek iz&rpavanja znova za-
zene.

3. Ce motnje ne morete odpraviti, pokli¢ite sluzbo za
podporo strankam. — Stran 49

Dozirali ste preveC pralnega sredstva.
» Pri naslednjem pranju enake koli¢ine perila zmanj-
Sajte koli¢ino pralnega sredstva.

Aparat je dolil dodatno vodo.
» Med delovanjem v aparat ne dolivajte dodatne vo-
de.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Vse druge kode na-
pak.

Motnja v delovanju

1. Za vnovi¢ni zagon aparata za pribl. 5 sekund priti-
snite O.

2. Ce motnje ne morete odpraviti, aparat za najmanj
30 sekund izkljuCite iz elektricnega omrezja.
Izvlecite vti¢ prikljuCnega kabla iz vti¢nice ali izklopi-
te varovalko v omarici z varovalkami.

3. Ce motnje ne morete odpraviti, poklicite sluzbo za
podporo strankam. — Stran 49

Med klicem natancno navedite sporocilo o napaki.
Ce je mogocCe, dokumentirajte motnjo s fotografija-
mi in videi.

& ali mocno penjenje.

Dozirali ste preve¢ pralnega sredstva.

» Jedilno Zlico mehc&alca zmeSajte z 0,5 litra vode in
vlijte mesSanico v prekat Il (ne pri oblacilih za prosti
¢as, Sportnih obladilih in tkaninah s puhom).

» Pri naslednjem pranju enake koli¢ine perila zmanj-
Sajte koliCino pralnega sredstva.

@

Potrebno je ¢iS¢enje bobna.
» QOcistite boben. — Stran 37

Zaslon in tipke se ne
odzivajo.

Motnja v programu.

1. Za vnoviCni zagon aparata za pribl. 5 sekund priti-
snite O.

2. Ce motnje ne morete odpraviti, aparat za najmanj
30 sekund izkljucite iz elektricnega omrezja. lzvleci-
te vti¢ prikljuénega kabla iz vti€nice ali izklopite va-
rovalko v omarici z varovalkami.

Home Connect ne de-
luje pravilno.

Mozni so razli¢ni vzroki.

1. Ponastavite omrezZne nastavitve aparata. — Stran 35
2. Ponovno nastavite Home Connect. = Stran 34

» Pomaknite se na www.home-connect.com.

Program se ne zaze-
ne.

OtroSka zaScCita je aktivirana.
» Deaktivirajte otrosko varovalo. = Stran 34

© Finished in je aktiviran.
» Preverite, ali je ©© Finished in aktiviran. = Stran 22

Program se je prekinil
ali zakljugil, vrat pa ni
mogoce odpreti.

Temperatura je previsoka.
» Zazenite program Rinse ali poCakajte, da tem-
peratura pade.

Raven vode je previsoka.
» Zazenite program © Spin ali ustrezen program za
¢rpanje. — Stran 25
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Ob izpadu elektricne-
ga toka vrat ni mogo-
¢e odpreti.

Vrata so zaklenjena.
» Odprite vrata z odklepanjem v sili. = Stran 48

Po zagonu programa
se boben sunkovito
premakne.

Ne gre za napako. Vklopil se je notranji preizkus mo-
torja.
Ukrep ni potreben.

Boben se vrti, voda ne
doteka.

Ne gre za napako. Prepoznavanje koliCine perila je ak-
tivno do 2 minuti.
Ukrep ni potreben.

V bobnu ni videti vo-
de.

Ne gre za napako. Raven vode ne sega do vidnega
obmodja.
Ukrep ni potreben.

Vecdkratno kratko oze-
manje.

Ne gre za napako. Aparat odpravlja neuravnotezenost
z veCkratnim prerazporejanjem perila.
Ukrep ni potreben.

Tresljaji, premiki in
glasnen hrup aparata
med ozemanjem.

Aparat ni pravilno izravnan.
» l|zravnajte aparat. — Stran 15

Noge aparata niso pritrjene.
» Pritrdite noge aparata. — Stran 15

Transportnih varoval niste odstranili.
» QOdstranite transportna varovala.

Visoko Stevilo vrtljajev
pri ozemanju ni dose-
Zeno.

Aparat odpravlja neuravnotezenost z zmanjSanim Ste-
vilom vrtljajev pri ozemanju.
Ukrep ni potreben.

Trajanje programa se
med potekom pra-
njem spreminja.

Ne gre za napako. Elektronika optimira potek progra-
ma, zaradi mo¢nega penjenja se je vklopilo Se eno iz-
piranje in aparat odpravlja neuravnotezenost.

Ukrep ni potreben.

Sumenie, sikanje ali
zvok sesanja.

Ne gre za napako. Voda priteka ali pa aparat ¢rpa
pralno raztopino.
Ukrep ni potreben.

Ropot, zvenket v ¢r-
palki za pralno razto-
pino.

V Crpalki za pralno raztopino je tujek.
» QOcistite ¢rpalko za pralno raztopino. — Stran 38

Ostanki pralnega
sredstva na perilu.

Pralna sredstva lahko vsebujejo snovi, ki niso topne v

vodi in se nabirajo na perilu.

» Zaenite program Rinse ali po susenju skrtadite
perilo.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Po koncu programa &
Iron Assist so na tka-
ninah nastali vlazni
madezi.

Vodne kapljice iz bobna ali z vrat so navlazile tkanine.
Kapljice so bodisi kondenzirana para ali preostala vla-
ga predhodnega programa pranja.

» Tkanine zlikajte ali jih obesite, da se posusijo.

Perilo je po oZzemaniju
premokro.

Nastavljeno je nizko Stevilo vrtljajev oZzemanja.

» ZaZenite program © Spin.

» Pri naslednjem pranju nastavite visje Stevilo vrtljajev
ozemanja.

Aparat odpravlja neuravnotezenost z zmanjSanim Ste-
vilom vrtljajev pri ozemanju.

1. Znova razporedite perilo v bobnu.

2. Zazenite program @ Spin.

Mec&kanje perila.

Izbrani program ni primeren za to vrsto tkanine.
» Nastavite primeren program. — Stran 25

Nastavljeno je visoko Stevilo vrtljajev ozemanja.
» Pri naslednjem pranju nastavite nizje Stevilo vrtljajev
ozemanja.

Koli¢ina perila je neprimerna.

» UpoStevajte najvedjo koli¢ino perila za programe.
— Stran 25

» Pripravite perilo. — Stran 29

Pri dovodni cevi izteka
voda.

Dovodna cev ni pravilno priklju¢ena ali je poSkodova-
na.

» Preverite vgradnjo dovodne cevi. = Stran 11

Ce je poskodovana, pokligite sluzbo za podporo
strankam. — Stran 49

Pri odto&ni cevi izteka
voda.

Odtocna gibka cev ni pravilno priklju¢ena ali je posko-

dovana.

» Preverite vgradnjo odto¢ne gibke cevi. — Stran 11
Ce je odto&na gibka cev poskodovana, jo zamenjaj-
te.

Voda izteka pod vrati.

Zaradi umazanije na vratih ali na manseti vrata ne te-
snijo.
» QOgistite vrata in manseto.

Pralno sredstvo ali
mehdalec kaplja s te-
snila in se nabira na
vratih ali v gubi tesni-
la.

V predalCku za detergent je preveC pralnega sredstva

ali mehd&alca.

» Pri doziranju uposStevajte oznako v predaléku za de-
tergent. - Stran 32
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Napaka Vzrok in odprava napak

V prekatu B ostaja vo- Vlozek v prekatu B je zamasen.

da. » Ogistite predalCek za detergent. — Stran 37
Mehcalec ostaja v Mehcanje ni predvideno za izbrani program.

predalu za pralna » Preverite, ali je za izbrani program predvidena upo-
sredstva. raba mehcalca. — Stran 25

V aparatu so nastale  Zaradi vlage in ostankov pralnega sredstva se lahko
neprijetne vonjave. razmnozujejo bakterije.

» QOdistite boben. — Stran 37

» Ce aparata ne uporabljajte, pustite vrata in predal
za pralna sredstva odprta, da lahko preostala voda
izhlapi.
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18.1 Odklepanje v sili

Odklepanje vrat

Zahteva: Crpalka za pralno raztopino
je prazna. — Stran 38

1. POZOR! Ce voda izteka, lahko
povzroC¢i materialno Skodo.

» Ne odpirajte vrat, e skozi steklo
vidite vodo.
Z orodjem povlecite zapah za od-
klepanje v sili navzdol in ga izpusti-
te.

“~,
_a

v Zapora vrat se sprosti.

2. Vstavite vzdrZevalno loputo, da se
zaskoci.

3. Zaprite vzdrzevalno loputo.

18.2 Ponastavitev elektron-
ske kartice

1. Za vnovi¢ni zagon aparata za pribl.
5 sekund pritisnite .

2. Ce motnje ne morete odpraviti,
aparat za najmanj 30 sekund iz-
kljuCite iz elektricnega omrezja.
Izvlecite vii€ prikljuCnega kabla iz
vti¢nice ali izklopite varovalko v
omarici z varovalkami.

3. Ce motnje ne morete odpraviti, po-
kli¢ite sluzbo za podporo stran-
kam. — Stran 49

48

Med klicem natancno navedite
sporocilo o napaki. Ce je mogoce,
dokumentirajte motnjo s fotografija-
mi in videi.

19 Transport, skladiSce-
nje in odstranjevanje

19.1 Demontaza aparata

1. Zaprite vodovodno pipo.

2. Izpraznite dovodno cev.

3. Preklopite aparat v stanje pripra-
vljenosti (standby). — Stran 33

4. |zvlecite priklju¢ni vti¢ aparata.

5. |zpustite pralno raztopino.
— "CisCenje Crpalke za pralno raz-
topino”, Stran 38

6. Odklopite cevi.

19.2 Namestitev transportnih
varoval

Za preprecevanje poskodb med tran-

sportom pred transportom zavarujte

aparat s transportnimi varovali.

1. Pokrivne kape' odstranite z izvija-
cem.

Pokrivno kapo shranite.
2. Vstavite 4 transportna varovala.

Stevilo pokrivnih kap se pri razliénih modelih razlikuje.



19.3 Ponovni vklop aparata

» Ved informacij najdete na
— "Namestitev in prikljucitev",
Stran 117 in
— "Zagon pranja brez perila”,
Stran 15.

19.4 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogoca ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/A 0POZORILO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Aparata ne postavljajte za vrata, ki
lahko ovirajo ali prepredujejo odpi-
ranje vrat aparata.

» Pri odsluzenih aparatih izvlecite
vti¢ omreznega priklju¢nega kabla,
prerezite kabel in unidite kljucavni-
co aparata, da se vrata aparata ne
zaprejo vec.

1. lzvlecite vti¢ iz omreZnega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.
Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-

¢inski ali mestni upravi.
Ta naprava je oznadena
v skladu z evropsko

E smernico o odpadni ele-

mmmm  KiriCni in elektronski

sl

opremi (waste electrical
and electronic equi-
pment - WEEE).

V okviru smernice sta
dologena prevzem in re-
cikliranje starih naprav,
Ki veljata v celotni Evrop-
ski uniji.

20 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblasce-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezpladen.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in pogojih v vasi drzavi dobite
na nasem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni
strani.

Ko poklicete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko izdelka (E-Nr.), proi-
zvodno Stevilko (FD) in Stevno Stevil-
ko (Z-Nr.) aparata.

Kontaktne podatke servisne sluzbe
najdete v priloZenem seznamu servi-
sov ali na nasi spletni strani.

20.1 Stevilka izdelka (E-Nr.),
proizvodna stevilka (FD)
in Stevna Stevilka (Z-Nr.)

Stevilko izdelka (E-Nr.), proizvodno

Stevilko (FD) in Stevno Stevilko (Z-Nr.)

najdete na tipski tablici aparata.

Tipska plosCica se glede na model

nahaja:

® na notranji strani vrat;

® na notranji strani vzdrZzevalne lopu-
te;
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® na zadnji strani aparata.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.

20.2 Jamstvo za AQUA-STOP

Poleg jamstva za kupce, Ki izhaja iz
nakupne pogodbe in garancije proi-
zvajalca nudimo garancijska nadome-
stila pod sledelimi pogoji.

m Ce zaradi napake na nasem siste-
mu Aqua-Stop pride do poplave,
zasebnim uporabnikom nadomesti-
mo Skodo, ki jo je povzrogila voda.
Za zagotovitev zasgite pred vodo
mora biti stroj priklopljen na elek-
tricno omrezje.

m Jamstvo za obveznosti velja za ce-
lotno Zivljenjsko dobo stroja.

®= Pogoj za uveljavljanje garancijske-
ga zahtevka je, da je aparat s sis-
temom Aqgua-Stop strokovno po-
stavljen in priklju¢en v skladu z na-
Simi navodili; pogoj vkljuCuje tudi
strokovno namescen podaljSek
Aqua-Stop (originalen pribor). Ga-
rancija ne velja za poSkodovane
dovodne cevi ali armature do pri-
kljucka sistema Aqua-Stop na vo-
dni pipi.

m Strojev s sistemom Agua-Stop
med obratovanjem ni treba nadzo-
rovati oz. jih po koncu pomivanja
zavarovati z zapiranjem vodne pi-
pe. Vodno pipo morate zapreti le v
primeru daljSe odsotnosti iz stano-
vanja, npr. pri vectedenskem dopu-
stu.
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21 Vrednosti porabe

Naslednji podatki so navedeni v skladu z direktivo EU o okoljsko primerni za-
snovi. Navedene vrednosti za ostale programe razen Eco 40-60 so referenéne
vrednosti in so ugotovljene na osnovi veljavnega standarda EN60456.

Program Koli¢i- Traja- Poraba Poraba Maksi- Stevilo Preo-
nha pe- nje pro- energi- vode (I/ malna vrtlja- stala
rila grama je cikel)' tempe- jev oZe- vlaga
(kg) (h:min)" (KWh/ ratura manja (%)’

cikel)' (°C)5  (vrt/
min' min)’

Eco 40-60° 10,0 3:50 0,775 68,0 35 1400 53,00

Eco 40-60° 5,0 2:40 0,385 52,0 27 1400 53,00

Eco 40-60° 2,5 2:20 0,180 35 23 1400 53,00

Cottons @ 10,0 3:39 0,500 95,0 25 1400 48,00

20 °C

Cottons @ 10,0 3:30 1,320 95,0 44 1400 48,00

40 °C

Cottons & 10,0 3:18 2,100 95,0 61 1400 48,00

60 °C

Cottons @ 10,0 4:20 1,500 1150 42 1400 48,00

40 °C +\Ls

Prewash

Easy-Care &¢ 4,0 2:29 0,780 45,0 44 1200 32,00

40 °C

Quick Mix €8 4,0 1:00 0,670 42,0 42 1400 50,00

40 °C

& Wool & 2,0 0:41 0,210 40,0 24 800 27,00

30 °C

' Dejanske vrednosti lahko odstopajo od navedenih vrednosti zaradi vpliva
vodnega tlaka, trdote in vhodne temperature vode, temperature okolice, vr-
ste, koli¢ine in stopnje umazanosti perila, uporablijenega distila, nihanj v ele-
ktricni napetosti in izbranih dodatnih funkcij.

2 Preizkusni program v skladu z direktivo EU o okoljsko primerni zasnovi in
uredbo EU o energijskih nalepkah s hladno vodo (15 °C).

Globina aparata 59,0 cm
Globina aparata 64,8 cm
z zaprtimi vrati

ViSi t 4 -
v?s.ma aparaia 84,5 cm Globina aparata 109,0 cm
Sirina aparata 59,8 cm z odprtimi vrati

22 Tehniéni podatki
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Teza 82,8 kg
Najvedja koligina 10,0 kg
perila

OmreZna nape- 220-240 V,
tost 50-60 Hz

= Minimalna va- 10 A
rovalka v instala-
Ciji

Nazivha mod& 2300 W

Poraba modi = Stanje pripra-
vljenosti (Stan-
dby): 0,50 W

= Neizkloplijeno
stanje: 0,50 W

= Cas do vzpo-
stavitve omre-
Znega stanja
pripravljenosti
(Wi-Fi): 5 min

= Omrezno sta-
nje pripravlje-
nosti (Wi-Fi):
2,00 W

Vodni tlak = Najman;j:
100 kPa
(1 bar)
= Najvel:
1000 kPa
(10 bar)

Dolzina dovodne 150 cm
cevi

DolZzina odtodne 150 cm

cevi

Dolzina priklju¢- 160 cm

nega kabla

Ta proizvod vsebuje vire svetlobe ra-
zreda energetske ucinkovitosti F. Viri
svetlobe so na voljo kot nadomestni
deli, ki jih sme zamenjati le za to iz-
Solano strokovno osebije.

1

2 Qdvisno od opreme aparata
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Nadaljnje informacije glede vasega
modela najdete na spletu pod
https://eprel.ec.europa.eu/qr/
1403728". Ta spletni naslov je pove-
zava na uradno EU podatkovno zbir-
ko proizvodov EPREL.

22.1 Informacije o brezpla€ni
programski opremi in
opremi Open Source

Ta izdelek vsebuje sestavne dele, ka-
tere so imetniki avtorskih pravic licen-
cirali kot brezplatno programsko
opremo ali programsko opremo
Open Source.

Ustrezne informacije o licenci so
shranjene na aparatu. Dostop do
ustreznih informacij o licenci je mo-
zen tudi prek aplikacije Home Con-
nect: »Profil = Pravni napotki -> Infor-
macije o licenci«.? Informacije o licen-
ci lahko prenesete s spletne strani
blagovne znamke. (Na spletni strani
iSCite svoj model aparata in druge
dokumente.) Alternativno lahko ustre-
zne informacije pridobite prek ossre-
quest@bshg.com ali BSH Hausgerate
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
MUnchen.

Na zahtevo vam bodo posredovali iz-
vorno kodo.

Svojo zahtevo posljite na ossre-
quest@bshg.com ali BSH Hausgeréte
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Minchen.

Zadeva: ,OSSREQUEST"

ZaraCunani vam bodo stroSki za ob-
delavo vaSe zahteve. Ta ponudba ve-
lja tri leta od datuma nakupa oz. vsaj
v ¢asovnem obdobju, v katerem nudi-
mo podporo in nadomestne dele za
ustrezni aparat.

Velja le za drzave evropske gospodarske skupnosti


https://eprel.ec.europa.eu/qr/1403728
https://eprel.ec.europa.eu/qr/1403728

23 lzjava o skladnosti

S tem podjetje BSH Hausgerate Gm-
bH izjavlja, da je aparat s funkcijo
Home Connect skladen s temeljnimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi dolo-
Cili direktive 2014/53/EU.

sl

Podrobno izjavo o skladnosti RED
najdete na spletnem naslovu
www.bosch-home.com na strani va-
Sega aparata med dodatnimi doku-
menti.

@

Pas 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz):
maks. 100 mW

Pas 5 GHz (5150-5350 MHz +
5470-5725 MHz): maks. 150 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.

AL BA MD ME MK RS UK UA

WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

V0 0 OO O O
9001810165 (041213)
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